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Klappen Sie vor dem Lesen die Seite it den Abbildungen aus und machen Sie sich anschlieBend mit allen
Funktionen des Gerdites vertraut.
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Alle Parkside Geréite und die Ladegeréte PLG 20 A1/A4/C1/A2/C2/A3/C3/
PDSLG 20 A1/PLGS 2012 Al der X20 V Team Serie sind mit dem Akku-Pack PAP 20 A1/A2/A3/
B1/B3/PAPS 204 A1/PAPS 208 AT kompatibel.

(b max. 2,4 A max.35A max.45A max.45A max.120A
_ Ladegerat Ladegerdt Ladegeréit Ladegerat Ladegerdt
Ladesfréme. PLG 20 A1/A4/C1 PLG 20 A2/C2 PLG 20 A3/C3 PDSLG 20 A1 PLGS 2012 Al
2 Ah PAP 20 A1/B1 60 min 45 min 35 min 35 min 35 min
Akky 24A 35A 38A 38A 38A
3 Ah PAP 20 A2 90 min 60 min 45 min 45 min 32 min
Akky 2,4A 35A 45A 45A 53A
4 Ah PAP 20 A3/B3 120 min 80 min 60 min 60 min 35 min
Akku 24A 35A 45A 45A 78A
4 Ah PAPS 204 AT 120 min 80 min 50 min 50 min 35 min
Akky 24A 35A 45A 45A 60A
8 Ah PAPS 208 Al 210 min 165 min 120 min 120 min 45 min

Akky 2,4A 35A 45A 45A 120 A
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Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf Ihres neven
Geréifes. Sie haben sich damit fiir ein hochwertiges
Produkt entschieden. Die Betriebsanleitung ist Teil
dieses Produkts. Sie enthdlt wichtige Hinweise fir
Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie
sich vor der Benutzung des Produkis mit allen Be-
dien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen
Sie das Produkt nur wie beschrieben und fiir die
angegebenen Einsatzbereiche. Handigen Sie alle
Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an Dritte
mit aus.

Das Geréit ist zum Schneiden von Holz bestimmt.
Benutzen Sie das Gerdt nur wie beschrieben und
fiir die t Eil bereiche. Das Gerdt

Lieferumfang

120 V Akku-Gehélzschneider
1 Schutzabdeckung

150 ml BioKettens|

1 Betriebsanleitung

Technische Daten

ist nicht fir den gewerblichen Einsatz bestimmt.
Jede andere Verwendung oder Veranderung des
Gerdites gilt als nicht bestimmungsgeméf und birgt
erhebliche Unfallgefahren. Fiir aus bestimmungs-
widriger Verwendung entstandene Schéiden iber-
nimmt der Hersteller keine Haftung.
Ausstattung

@ Befestigungsschraube

@ Kettenradabdeckung

@ Einschaltsperre

O EIN-/AUS Schalter

© Sagekette

@ Schwert

@ Loch firr den Kettenspanner

O Kettenspanner

© Kettenrad

@ Schutzabdeckung

@ Ladegerat*

® Akku-Pack*

® OlFlasche

* AKKU UND LADEGERAT SIND NICHT IM
LIEFERUMFANG ENTHALTEN

2 DE | AT | CH
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Max. Ketten-
geschwindigkeit 8m/s
Fishrungsschiene DS06-38-43PBM
Stgekefte D43-5-388M
Kettenteilung 6,35 mm
Treibglieddicke 1,27 mm

" bl des
Keftenrades 38
Lange der
Fishrungsschiene 192 mm

Verwendbare Schniflinge/
Fishrungsschiene 160 mm

Das Gert ist Teil der Serie ¥Ei8eud von Parkside
und kann mit Akkus der Serie (¥@ggms) von

Parkside betrieben werden.

Akkus der Serie von Parkside dirfen nur
mit Ladegeréiten der Serie [¥&muter von Parkside
geladen werden

Wir empfehlen Ihnen, dieses Gerdit ausschlieBlich
mit folgenden Akkus zu betreiben:

PAP 20 A1/PAP 20 A2/PAP 20 A3/

PAP 20 B1/PAP 20 B3/Smart PAPS 204 A1/
Smart PAPS 208 A1.

Wir empfehlen Ihnen, diese Akkus mit folgenden
Lodegerdten zu laden:

PLG 20 A3/PLG 20 A4/PLG 20 C1/PLG 20 C3/
PDSLG 20 Al/Smart PLGS 2012 A1.

PAGHS 20-Li A1
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Geréuschemissionswert

Messwert fiir Geréusch ermittelt entsprechend
EN 62841. Der A-bewertete Geréuschpegel des
Elekirowerkzeugs betréigt typischerweise:
Schalldruckpegel
Unsicherheit
Schallleistungspegel
Unsicherheit
Garantiert

(nach 2000/14/EC gedndert von 2005/88/EC)

Schwingungsemissionswert
Schwingungsgesamtwerte (Vektorsumme dreier
Richtungen) ermittelt entsprechend EN 62841:
Sagen o= 25 m/s
Unsicherheit K= 1,5 m/s
Geharschutz tragen!

> Die angegebenen Schwingungsgesamtwerte
und die angegebenen Gerdiuschemissions-
werte sind nach einem ten Prisfver-

In dieser Originalbetriebsanleitung/am Gerét
werden folgende Piktogramme verwendet:

Lesen Sie die gesamte Betriebsanleitung
vor der ersten Inbetriebnahme aufmerk-
sam durch und bewahren Sie diese fir
den spéteren Gebrauch sicher auf.

WARNUNG! Beim Arbeiten mit der
Stige sind besondere Sicherheitsmaf3-
nahmen erforderlich.

Lesen und beachten Sie alle Warnhin-
weise

Tragen Sie eine Schutzbrille!

Tragen Sie einen Geharschutz!

> e b

WARNUNG! Rickschlaggefahr. Hiten
Sie sich vor dem Riickschlag der Sage
und vermeiden Sie den Kontakt mit der
Schienenspitze.

fahren gemessen worden und kénnen zum
Vergleich eines Elektrowerkzeugs mit einem
anderen verwendet werden.

v

Die angegebenen Schwingungsgesamtwerte
und die angegebenen Gerduschemissions-
werte kénnen auch zu einer vorld Ein-

WARNUNG! Riickschlaggefahr!
Stigen Sie nicht mit der Schienenspitze.

Bedienen Sie die Sége immer
mit beiden Handen.

schétzung der Belastung verwendet werden.

/\ WARNUNG!

> Die Schwingungs- und Geréuschemissionen
kénnen waéhrend der tatséchlichen Benutzung
des Elektrowerkzeugs von den Angabewerten
abweichen, abhéngig von der Art und Weise,
in der das Elektrowerkzeug verwendet wird,
insbesondere, welche Art von Werkstiick be-
arbeitet wird.

Versuchen Sie, die Belastung so gering wie
méglich zu halten. Beispielhafte MaBnahmen
zur Verringerung der Vibrationsbelastung
sind das Tragen von Handschuhen beim Ge-

v

Achtung] Verletzungsgefahr durch
scharfe Messer.

QR 90

Gerdt vor Regen oder Nésse schiitzen!

Garantierter Schallleistungspegel
des Gerdites

Ltinge der Fihrungsschiene

Laufrichtung der Kette

brauch des Werkzeugs und die Begrenzung
der Arbeitszeit. Dabei sind alle Anfeile des
Betriebszyklus zu beriicksichtigen (beispiels-
weise Zeiten, in denen das Elektrowerkzeug
abgeschaltet ist, und solche, in denen es zwar
eingeschaltet ist, aber ohne Belastung l&uft).

PAGHS 20-Li A1
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Allgemeine b) iden Sie Kérperkontakt mit geerdet

Sicherheitshi ise fi Ok hen wie von Rohren, Heizungen,
icher ur Herden und Kihlschrénken. Es besteht ein er-
Elektrowerkzeuge héhtes Risiko durch elekirischen Schlag, wenn

/\ WARNUNG!

> Lesen Sie alle Sicherheitshinweise, Anwei-
sungen, Bebilderungen und fechnischen
Daten, mit denen dieses Elektrowerkzeug
versehen ist. Versdumnisse bei der Einhaltung
der nachfolgenden Anweisungen kénnen
elekirischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen

Sie alle und

Anweisungen for die Zukunft auf.

Der in den Sicherheitshinweisen verwendete Begriff
,Elekirowerkzeug" bezieht sich auf netzbetriebene

Eleknrowerkzeuge (mw Netzleitung) und auf akku-

(ohne lei

1. Arbeitsplatzsicherheit

a) Halten Sie Ihren Arbeitsbereich sauber und
gut beleuchtet. Unordnung und unbeleuchtete
Arbeitsbereiche kénnen zu Unféllen fihren.

Z

Arbeiten Sie mit dem Elekirowerkzeug nicht
in explosionsgeféhrdeter Umgebung, in der
sich brennbare Flissigkeiten, Gase oder
Stiube befinden. Elekirowerkzeuge erzeugen
Funken, die den Staub oder die Démpfe ent-
ziinden kénnen.

Halten Sie Kinder und andere Personen
wiahrend der Benutzung des Elektrowerk-
zeugs fern. Bei Ablenkung kinnen Sie die
Kontrolle iiber das Elektrowerkzeug verlieren.

o

N

. Elektrische Sicherheit

a) Der hl ker des Elek k

o

d)

©

o

Ihr Kérper geerdet ist.
Halten Sie Elektrowerkzeuge von Regen oder
Nasse fern. Das Eindringen von Wasser in ein
Elekirowerkzeug erhsht das Risiko eines elekiri-
schen Schlages
kentfremden Sie die Anschlussleit
nicht, um das Elektrowerkzeug zu tragen, auf-
zuhéingen oder um den Stecker aus der Steck-
dose zu ziehen. Halten Sie die Anschlusslei-
tung fern von Hitze, O, scharfen Kanten oder
sich bewegenden Teilen. Beschadigte oder ver-
wickelte Anschlussleitungen erhéhen das Risiko
sines elekirischen Schlages.

Wenn Sie mit einem Elekirowerkzeug im Freien
arbeiten, verwenden Sie nur Verlangerungs-
leitungen, die auch fiir den AuBenbereich
geeignet sind. Die Anwendung einer fir den
AuBenbereich geeigneten Verlangerungsleitung
verringert das Risiko eines elekirischen Schlages.
Wenn der Betrieb des Elekirowerkzeugs in
feuchter Umgebung nicht vermeidbar ist, ver-
wenden Sie einen Fehlerstromschutzschalter.
Der Einsatz eines Fehlerstromschutzschalters ver-
mindert das Risiko eines elekirischen Schlages.

Sicherheit von Personen

Seien Sie aufmerksam, achten Sie darauf, was
Sie tun, und gehen Sie mit Vernunft an die Ar-
beit mit einem Elektrowerkzeug. Benutzen Sie
kein Elekirowerkzeug, wenn Sie miide sind
oder unter dem Einfluss von Drogen, Alkohol
oder Medikamenten stehen. Ein Moment der

muss in die Steckdose passen. Der Stecker
darf in keiner Weise verdndert werden. Ver-
wenden Sie keine Adapterstecker gemeinsam
mit sch d ok N Un

E

Unach keit beim Gebrauch des Elektrowerk-
zeugs kann zu ernsthaften Verletzungen fihren.
Tragen Sie persdnliche Schutzausristung und
immer sine Schutzbrill. Dos Tragen persanlicher

verdinderte Stecker und passende Steckdosen
vertingern das Risiko eines elekirischen Schlages.

4 DE | AT | CH

bmaske, rutschfeste
Sehotzhel oder Gehrsct
je nach Art und Einsatz des Elektrowerkzeugs,
verringert das Risiko von Verletzungen.

< hert ot
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c) Vermeiden Sie eine unbeabsichtigte Inbetrieb-
nahme. Vergewissern Sie sich, dass das Elekr-
rowerkzeug ausgeschaltet ist, bevor Sie es an
die Stromversorgung und/oder den Akku an-
schlieBen, es aufnehmen oder ragen. Wenn
Sie beim Tragen des Elekirowerkzeugs den
Finger am Schalter haben oder das Elektrowerk-
zeug eingeschaltet an die Stromversorgung an-
schlieBen, kann dies zu Unféllen fishren.

d) Entfernen Sie Einstellwerkzeuge oder

Schraubenschlissel, bevor Sie das Elektro-

werkzeug einschalten. Ein Werkzeug oder

Schlissel, der sich in einem drehenden Teil

des Elekirowerkzeugs befindet, kann zu Ver-

letzungen fihren.

Vermeiden Sie eine abnormale Ksrper-

haltung. Sorgen Sie fir einen sicheren Stand

und halten Sie jederzeit das Gleichgewicht.

Dadurch kénnen Sie das Elekirowerkzeug in

unerwareten Situationen besser kontrollieren.

o

Tragen Sie geeignete Kleidung. Tragen Sie
keine weite Kleidung oder Schmuck. Halten
Sie Haare und Kleidung fern von sich be-
wegenden Teilen. Lockere Kleidung, Schmuck
oder lange Haare kinnen von sich bewegen-
den Teilen erfasst werden.

g) Wenn Staubabsaug- und -auffangeinrich-
tungen montiert werden kénnen, sind diese
anzuschlieBen und richfig zu verwenden.
Die Verwendung einer Staubabsaugung kann
Gefahrdungen durch Staub verringern.

=

Wiegen Sie sich nicht in falscher Sicherheit

b) Benutzen Sie kein Elekirowerkzeug, dessen
Schalter defekt ist. Ein Elektrowerkzeug, das
sich nicht mehr ein- oder ausschalten lasst, ist
geftihrlich und muss repariert werden.

Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose
und/oder entfernen Sie den abnehmbaren
Akku, bevor Sie Gerdteeinstellungen vor-
nehmen, Einsatzwerkzeugteile wechseln oder
das Elekirowerkzeug weglegen. Diese Vor-
sichtsmaBnahme verhindert den unbeabsichtig-
ten Start des Elektrowerkzeugs.

o

d) Bewahren Sie unbenutzte Elektrowerkzeuge
auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Lassen Sie keine Personen das Elektrowerk-
zeug benutzen, die mit diesem nicht vertraut
sind oder diese Anweisungen nicht gelesen
haben. Elektrowerkzeuge sind gefahrlich, wenn
sie von unerfahrenen Personen benutzt werden.
Pflegen Sie Elekirowerkzeuge und Einsatz-
werkzeug mit Sorgfalt. Kontrollieren Sie, ob
k liche Teile eil fioni

und nicht klemmen, ob Teile gebrochen oder
so beschédigt sind, dass die Funktion des
Elektrowerkzeugs beeintréichtigt ist. Lassen
Sie beschadigte Teile vor dem Einsatz des
Elekirowerkzeuges reparieren. Viele Unfalle
haben ihre Ursache in schlecht gewarteten
Elektrowerkzeugen.

®

Halten Sie Schneidwerkzeuge scharf und

mit scharfen Schneidkanten verklemmen sich
weniger und sind leichter zu fihren.

und setzen Sie sich nicht Gber die Sicherk
regeln fiir Elektrowerkzeuge hinweg, auch
wenn Sie nach vielfachem Gebrauch mit dem
Elekirowerkzeug vertraut sind. Achtloses

Handeln kann binnen Sekundenbruchteilen zu

g en Sie El Einsatz-
werkzeug, Einsatzwerkzeuge usw. entspre-
chend diesen Anweisungen. Beriicksichtigen
Sie dabei die Arbeitsbedingungen und die

schweren Verletzungen fihren.

4. Ver dung und Bel

fishrende Tatigkeit. Der Gebrauch von
Elekirowerkzeugen fiir andere als die vorge-
sehenen Anwendungen kann zu geféhrlichen

des Elektrowerkzeugs

a) Uberlasten Sie das Elektrowerkzeug nicht.
Verwenden Sie fiir lhre Arbeit das dafiir be-
stimmte Elektrowerkzeug. Mit dem passenden
Elekirowerkzeug arbeiten Sie besser und sicherer
im angegebenen Leistungsbereich.

fishren.

Halten Sie Griffe und Grifffldchen trocken,
sauber und frei von Ol und Fett. Rutschige
Griffe und Grifffldchen erlauben keine sichere
Bedienung und Kontrolle des Elekirowerkzeugs
in unvorhergesehenen Situationen.

=

DE|AT|CH | 5
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5. Verwendung und Behandlung
des Akkuwerkzeugs

a) Laden Sie die Akkus nur mit Ladegerdten auf,
die vom Hersteller empfohlen werden. Durch
ein Ladegerét, das fiir eine bestimmte Art von
Akkus geeignet ist, besteht Brandgefahr, wenn
es mit anderen Akkus verwendet wird

b) Verwenden Sie nur die dafiir vorgesehenen
Akkus in den Elektrowerkzeugen. Der Ge-
brauch von anderen Akkus kann zu Verletzun-
gen und Brandgefahr fihren.

c) Halten Sie den nicht benutzten Akku fern von
Biroklammern, Minzen, Schiissseln, Néigeln,
Schrauben oder anderen kleinen Metallgegen-
stéinden, die eine Uberbriickung der Kontakte
verursachen kénnten. Ein Kurzschluss zwischen
den Akkukontakten kann Verbrennungen oder
Feuer zur Folge haben.

d) Bei falscher Anwendung kann Flussigkeit aus
dem Akku austreten. Vermeiden Sie den Kon-
takt damit. Bei zufdlligem Kontakt mit Wasser
abspilen. Wenn die Flussigkeit in die Augen
kommt, nehmen Sie zusatzlich arztliche Hilfe
in Anspruch. Austretende Akkuflissigkeit kann
2u Hautreizungen oder Verbrennungen flhren.

o

Benutzen Sie keinen beschadigten oder ver-
&nderten Akku. Beschédigte oder veréinderte
Akkus kénnen sich unvorhersehbar verhalten
und zu Feuer, Explosion oder Verletzungsgefahr
fishren.

Setzen Sie einen Akku keinem Feuer oder zu
hohen Temperaturen aus. Fever oder Tempe-
raturen iber 130 °C (265°F) ksnnen eine Ex-
plosion hervorrufen.

g) Befolgen Sie alle Anweisungen zum Laden
und laden Sie den Akku oder das Akkuwerk-
zeug niemals auBerhalb des in der Betriebs-
anleitung angegebenen Temperaturbereichs.
Falsches Laden oder Laden auBerhalb des zu-
gelassenen Temperaturbereichs kann den Akku
zerstéren und die Brandgefahr erhhen

6 | DE|AT|CH

%D{,l %‘@ Schitzen Sie den Akku

vor Hitze, z. B. auch vor dauernder Sonnen-
einstrahlung, Feuer, Wasser und Feuchtigkeit.
Es besteht Explosionsgefahr.

6. Service

a) Lassen Sie lhr Elekirowerkzeug nur von qua-
lifiziertem Fachpersonal und nur mit Original-
Ersatzteilen reparieren. Damit wird sicherge-
stellt, dass die Sicherheit des Elektrowerkzeugs
erhalten bleibt.

b) Warten Sie niemals beschadigte Akkus.
Samiliche Wartung von Akkus sollte nur durch
den Hersteller oder bevollméchtigte Kunden-
dienststellen erfolgen.

Sicherh

fiir Ségen

M Halten Sie bei laufender Sage alle Kérper-
teile von der Séigekette fern. Vergewissern
Sie sich vor dem Starten der Sége, dass die
Sagekette nichts berihrt. Beim Arbeiten mit
einer Siige kann ein Moment der Unachtsam-
keit dazu fihren, dass Bekleidung oder Kérper-
teile von der Séigekette erfasst werden

Halten Sie die Sége nur an den isolierten Griff-
flachen, da die Stigekette verborgene Strom-
leitungen treffen kann. Der Kontakt der Séigeket-
te mit einer spannungsfihrenden Leitung kann
auch metallene Gerdteteile unter Spannung set-
zen und zu einem elektrischen Schlag fihren,

Tragen Sie Augenschutz. Weitere Schutzaus-
risstung fir Gehor, Kopf, Héinde, Beine und
FiBe wird empfohlen. Passende Schutzkleidung
mindert die Verletzungsgefahr durch umherflie-
gendes Spanmaterial und zufélliges Berihren
der Ségekette.

Arbeiten Sie mit der Séige nicht auf

einem Baum, einer Leiter, von einem Dach
oder instabilen Standfléiche. Bei Befrieb in ei-
ner solchen Weise besteht ernsthafte Verlet-
zungsgefahr.

PAGHS 20-Li Al
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B Achten Sie immer auf festen Stand und be-
nutzen Sie die Séige nur, wenn Sie auf festem,
sicherem und ebenem Grund stehen. Rutschi-
ger Unfergrund oder instabile Standfléichen wie
auf einer Leiter kdnnen zum Verlust des Gleich-
gewichts oder zum Verlust der Kontrolle iber
die Sage fihren

Rechnen Sie beim Schneiden eines unter
Spannung stehenden Astes damit, dass dieser
zuriickfedert. Wenn die Spannung in den Holz-
fasern freikommt, kann der gespannte Ast den
Benutzer treffen und/oder die Sége der Kontrol-
le entreifien

B Seien Sie besonders vorsichtig beim Schneiden
von Unterholz und jungen Béumen. Das dinne
Material kann sich in der Stigekette verfangen
und auf Sie schlagen oder Sie aus dem Gleich-
gewicht bringen.

Nur Holz ségen. Die Sége nicht fir Arbeiten
verwenden, fiir die sie nicht bestimmt ist. B
spiel: Verwenden Sie die Sage nicht zum S
gen von Metall, Plastik, Maverwerk oder
Baumaterialien, die nicht aus Holz sind. Die
Verwendung der Sage fir nicht bestimmungs-
geméBe Arbeiten kann zu gefahrlichen Situatio-
nen fithren

Befolgen Sie alle Anweisungen, wenn Sie die
Stige von Materialansammlungen befreien,
lagern oder Wartungsarbeiten durchfishren.
Vergewissern Sie sich, dass der Schalter ausge-
schaltet und der Akku entfernt ist.

Ein unerwarteter Betrieb der Séige beim Entfer-
nen von Materialansammlungen oder wahrend
der Wartungsarbeiten kann zu ernsthaften Ver-
letzungen fihren.

Ursachen und Vermeidung eines
Riickschlags
/\ WARNUNG! RUCKSCHLAG!

> Achten Sie beim Arbeiten auf Riickschlag des
Gerdtes. Es besteht Verletzungsgefahr. Sie
vermeiden Riickschlége durch Vorsicht und
richtige Sagefechnik.

PAGHS 20-Li A1

B Riickschlag kann auftreten, wenn die Spitze der
Fihrungsschiene einen Gegenstand beriihrt
oder wenn das Holz sich biegt und die Sage-
kette im Schnitt festklemmt.

Eine Berithrung mit der Schienenspitze kann in
manchen Féllen zu einer unerwarteten, nach
hinten gerichteten Reaktion fishren, bei der die
Fihrungsschiene nach oben und in Richtung der
Bedienperson geschlagen wird

Ein Riickschlag ist die Folge eines falschen oder
fehlerhaften Gebrauchs. Er kann durch geeig-
nete VorsichismaBnahmen, wie nachfolgend
beschrieben, verhindert werden:

B Vermeiden Sie eine abnormale Kérperhal-
tung und ségen Sie nicht Gber Schulterhshe.
Dadurch wird ein unbeabsichtigtes Berihren mit
der Schienenspitze vermieden und eine bessere
Kontrolle der Sége in unerwarteten Situationen
erméglicht.

Verwenden Sie stets vom Hersteller vorge-

hrieb und Ségek
Falsche Ersatzschienen und Séigeketten kinnen
zum ReiBlen der Séigekette und/oder zu Riick-
schlag fihren.

Weitere Sicherheitshinweise

/A WARNUNG!

> Seien Sie stets aufmerksam, achten Sie dar-
auf, was Sie tun und gehen Sie mit Vernunft
an die Arbeit mit dem Geréit. Benutzen Sie
das Gerdt nicht, wenn Sie krank oder miide
sind oder unter dem Einfluss von Drogen,
Alkohol oder Medikamenten stehen.
Ein Moment der Unachtsamkeit beim Ge-
brauch des Gerites kann zu ernsthaften Ver-
letzungen fishren.

> Vermeiden Sie Fehlanwendungen, benutzen
Sie die Maschine nur wie unter ,Bestim-
mungsgemdBer Gebrauch” beschrieben.

B Halten Sie Griffe trocken, sauber und frei von
Ol und Fett. Fettige, 8lige Griffe sind rutschig
und fishren zum Verlust der Kontrolle.

W Sdgen Sie nicht mit der Schwertspitze. Es be-
steht Riickschlagsgefahr.

DE | AT | CH 7
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B Vergewissern Sie sich, dass sich keine Nagel
oder Metallstiicke im Schneidebereich
befinden. Achten Sie besonders auf Négel oder
Eisenstiicke in der Umgebung des Schneidebe-
reichs. Seien Sie auch vorsichtig beim Sagen
von Harthslzern, bei denen sich die Kette ver-
haken kann. Dadurch kann es zum Rickschlag
kommen.

Seien Sie extrem vorsichtig, wenn Sie die Kette
der Stige zum Weitersdigen in einen schon be-
gonnenen Schnitt einsetzen.

Ségen Sie keine Aste oder Holzstiicke, die wiih-
rend des Séigevorgangs ihre Position veréndern
kénnten oder bei denen sich der Schnift im Ver-
lauf des Sagevorgangs schlieBt.

Das Verklemmen der Saigekette an der Unter-
kante der Fihrungsschiene kann die Stige
schnell unkontrolliert von der Bedienrichtung
wegziehen.

Beginnen Sie den Schnitt mit voller Kraft und
halten Sie die Stige withrend des Séigens immer
auf Héchstgeschwindigkeit.

Sorgen Sie dafilr, dass keine Gegenstéinde am
Boden liegen, iber die Sie stolpern kénnen.

Lesen Sie vor der Inbetriebnahme die Betriebs-
anleitung lhres Gerdtes und beachten Sie
besonders die Sicherheitshinweise.

Die an dem Gerdt angebrachten Warn- und
Hinweisschilder geben wichtige Hinweise fir
den gefahrlosen Betrieb.

Neben den Hinweisen in der Betriebsanleitung
missen die allgemeinen Sicherheifs- und Unfall-
hi hrifien des G bers be-

M Leihen Sie das Gerat nur an Benutzer aus, die
Erfahrung mit dem Gerét haben. Die Betriebs-
anleitung ist dabei zu iibergeben.

W Das Gerdt muss bei Nichtverwendung so ab-
gestellt werden, dass niemand gefahrdet wird
Vor unbefugtem Zugriff sichern.

B Der Benutzer des Gerétes ist fir alle Unfélle
und Gefahren verantwortlich, die andere Per-
sonen oder deren Eigentum schdigen

W Beachten Sie, bei nicht ordnungsgeméBer
Wartung, bei Verwendung von nicht konformen
Ersatzteilen oder Entfernung oder Modifikation
der Sicherheitseinrichtungen kann es zu Schéden
am Gerét und schweren Verletzungen der damit
arbeitenden Person fishren.

Originalzubehér/-zusatzgeréte

W Benutzen Sie nur Zubehér und Zusatzgerdte,
die in der Bedienungsanleitung angegeben
sind bzw. deren Aufnahme mit dem Geréit
kompatibel ist.

/\ WARNUNG!

W Verwenden Sie kein Zubehér welches nicht
von PARKSIDE empfohlen wurde. Dies kann
zu elektrischem Schlag und Feuer fishren.

Vor der Inbetriebnahme
Akku-Pack laden (siehe Abb. C)

/A WARNUN

> Beachten Sie die Sicherheitshinweise und die
Hinweise zum Aufladen und zur korrekten

riicksichtigt werden.

Verpackungsfolien von Kindern fernhalten, es
besteht Erstickungsgefahr!

Unzureichend informierte Bediener kdnnen sich
und andere Personen durch unsachgeméiBen
Gebrauch geféhrden. Der Bediener ist gegen-
iber Dritten verantwortlich

Seien Sie im Umgang mit dem Gerdt sehr auf-
merksam. Gehen Sie mit Vernunft an die Arbeit
und achten Sie genau darauf, was Sie tun.

8 | DE|AT|cCH

g, die in der Betriek
lhres Akkus und Ladegerdits der Serie X20
Team angegeben sind.
Eine defaillierte Beschreibung zum Ladevor-
gang und weitere Informationen finden Sie in
dieser separaten Bedienungsanleitung.

A\ VORSICHT!

> Ziehen Sie immer den Netzstecker, bevor Sie
den Akku-Pack aus dem Ladegerat nehmen
bzw. einsefzen.

PAGHS 20-Li A1
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> Der Akku ist teilgeladen. Laden Sie den Akku
vor Inbefriebnahme idealerweise vollsténdig
auf. Sie kénnen den LiJonen-Akku jederzeit
aufladen, ohne die Lebensdauer zu verkiir-
zen, Eine Unferbrechung des Ladevorgangs
schéidigt den Akku nicht.

Laden Sie den Akku-Pack nie, wenn die Um-
gebungstemperatur unterhalb 10 °C oder
oberhalb 40 °C liegt. Soll ein Lithium-lonen-
Akku langere Zeit gelagert werden, muss.
regelméBig der Ladezustand kontrolliert
werden. Der optimale Ladezustand liegt zwi-
schen 50 und 80%. Das Lagerungsklima soll
kishl und trocken sein in einer Umgebung-
stemperatur zwischen 0 °C und 50 °C

> Der empfohlene Umgebungstemperaturbe-

v

4 Heben Sie vorsichtig das Schwert @ an, um es
vom Kettenspanner @ zv ldsen.

4 Ersetzen Sie das Schwert @ oder die Sége-
kette ©

4 Legen Sie die Stgekette @ auf das Schwert @

Achten Sie auf die Laufrichtung 4> der

Sagekette @

Platzieren Sie das Loch @ fiir den Kettenspanner

ilber dem Kettenspanner @.

Drijcken Sie das Schwert @ in Richtung des

Kettenrades @.

4 legen Sie die Séigekette @ um das Kettenrad @.

-

-

Installieren Sie wieder die Kettenradabdeckung
@ und ziehen Sie die Befestigungsschraube @
in Richtung des fg -Symbols fest.

-

reich fir die g mit Werk
und Batterien liegt zwischen -5 und 50 °C.

-

Nehmen Sie ggf. den Akku aus dem Gerdt.

Schieben Sie den Akku-Pack @ in das Schnell-
Ladegerdts .

Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose.

-

> o

Wenn der Ladevorgang abgeschlossen ist,
Trennen Sie das Ladegerét @ vom Siromnetz.
Ziehen Sie den Akku-Pack @ aus dem Schnell-
Ladegerdt .

Schalten Sie das Ladegeréit zwischen aufein-
Lo p

-

-

fol i

15 Minuten ab. Ziehen Sie dazu den Nefz-
stecker.

Schwert oder Ségekette wechseln

/A\ WARNUNG!
> Ziehen Sie Schutzhandschuhe an!
Verletzungsgefahr durch die scharfen Schneide-
zéhne!
> Die Kettenlaufrichtungsangabe 4=> auf
dem Schwert @ ist bei jeder Montage ein-
zuhalten.
4 Lésen Sie die Befestigungsschraube @ der Ket-
tenradabdeckung @ in Richtung des g -Sym-
bols. Entfernen Sie die Kettenradabdeckung @.

PAGHS 20-Li A1

und priifen

/\ WARNUNG!
> Schutzhandschuhe anziehen! Verletzungs-
gefahr durch die scharfen Schneidezahne!

Die Kettenspannung wird automatisch durch eine

Feder im Kettenspanner @ eingestell.

4 Die Stigekette @ muss an der Schwertunterseite
anliegen. Priifen Sie, ob sich die Sagekette @
von Hand iiber das Schwert @ ziehen ldsst.

Inbetriebnahme

Ein-/ausschalten

Einschalten

4 Dricken Sie zur Inbetriebnahme des Gerdtes
die Einschaltsperre @ und dann den EIN-/AUS-
Schalter @ und halten Sie ihn gedriickt.
Solbald die Stige angelaufen ist, kinnen Sie
die Einschaltsperre @ loslassen.

Ausschalten
4 Lassen Sie zum Ausschalten des Gerdites den

EIN-/AUS Schalter @ los.

DE|AT|CH | 9
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Sagetechniken

/A WARNUNG!
> Achten Sie grundséitzlich auf das herab-
fallende Schnittgut.
> Beachten Sie grundszlich die Gefahr von
zuriickschlagenden Asten.
Abségen eines kleinen Astes
# Ségen Sie bei kleinen Asten (@ 0-8 cm) von
oben nach unten (siehe Abbildung)

Abségen in Teilstiicken
Lange bzw. dicke Aste sollten Sie kiirzen, bevor
Sie den finalen Trennschnitt vornehmen (siehe Ab-

bildung).
(]
|
|

Wartung und Reinigung

/A WARNUNG!
> Ziehen Sie Schutzhandschuhe an!
Verletzungsgefahr durch die scharfen Schneide-
zéhne!
WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

A Schalten Sie vor allen Arbeiten am

Gerdét das Gerét aus und entnehmen
Sie den Akku.

4 Verwenden Sie stets die Schutzabdeckung @
beim Transport und bei der Lagerung.

B Es diirfen keine Fliissigkeiten in das Innere der
Gerdte gelangen.

W Halten Sie Schutzvorrichtungen, Luftschlitze und
das Gehéuse so staub- und schmutzfrei wie
maglich. Blasen Sie es mit Druckluft bei niedri-
gem Druck aus.

10 DE | AT | CH

W Reinigen Sie das Gerdt regelmaBig mit einem
feuchten Tuch und etwas Spiilmittel. Achten Sie
darauf, dass kein Wasser in das Geréteinnere
gelangen kann

Sagekette dlen

B Die Stigekette @ muss regelmaBig geslt werden,
um Schéden zu verhindern. Olen Sie die Sage-

kette @ jeweils nach 10-stiindigem Betrieb.

Sie nur S&
biologisch abbaubar. Verwenden Sie kein Altél,
Motord| usw.

-

Reinigen Sie vorher die Zahnung der Séigekette
mit einem Handfeger oder Lappen.

-

Olen Sie anschlieBend die einzelnen Ketten-
glieder mit der Ol Flasche @®.

Sagekette schérfen

> In einem Schérfset finden Sie detaillierte
Informationen zum Schérfvorgang.

> Alternativ benutzen Sie ein elekirisches
Kettenscharfgerdit und folgen Sie den An-
weisungen des Herstellers.

> Im Zweifel iber die Durchfihrung der
Arbeit ist ein Austausch der Sagekette @
vorzunehmen,

Entsorgung

Werfen Sie Elektrowerkzeuge
nicht in den Hausmiill!

Das nebenstehende Symbol einer durch-

gestrichenen Miilltonne auf Ridern zeigt
an, dass dieses Gerdt der Richtlinie 2012/19/EU
unterliegt. Diese Richtlinie besagt, dass Sie dieses
Gerét am Ende seiner Nutzungszeit nicht mit dem
normalen Haushaltsmill entsorgen diirfen, sondern
in speziell eingerichteten Sammelstellen, Wertstoff-
héfen oder Entsorgungsbetrieben abgeben mijssen.
Diese Entsorgung ist fir Sie kostenfrei. Schonen
Sie die Umwelt und entsorgen Sie fachgerecht.

PAGHS 20-Li Al
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Fir den deutschen Markt gilt

Beim Kauf eines Neugerdtes haben Sie das Recht,
ein entsprechendes Altgerét an lhren Handler zu-
riickzugeben. Handler von Elekiro- und Elektronik-
geréiten sowie Lebensmittelhéndler, die regelmaBig
Elekiro- und Elektronikgerdte verkaufen, sind ver-
pflichtet, bis zu drei Aligeréte unentgeltlich zuriick-
zunehmen, auch ohne dass ein Neugeréit gekauft
wird, wenn die Altgeréte in keiner Abmessung gré-
Ber als 25 cm sind. LIDL bietet Ihnen Riicknahme-
méglichkeiten direkt in den Filialen und Mérkten an.

®  Weitere Méglichkeiten zur Entsorgung
B gus ausgedisnton Produles eahrss
ﬁn Sie bei lhrer Gemeinde- oder Stadtver-

waltung.

Die Verpackung besteht aus umwelt-
freundlichen Materialien, die Sie Gber
die értlichen Recyclingstellen entsorgen
kénnen.

Entsorgen Sie die Verpackung umwelt-
gerecht. Beachten Sie die Kennzeichnung
auf den verschiedenen Verpackungsma-

a terialien und trennen Sie diese gegebe-
nenfalls gesondert. Die Verpackungsmaterialien sind
gekennzsichnet mit Abkirzungen (a) und Ziffern (b)
mit folgender Bedeutung: 1-7: Kunststoffe,

20-22: Papier und Pappe, 80-98: Verbundstoffe.

Garantie der

KompernaBl Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrier Kunde,

Sie erhalten auf dieses Geréit 3 Jahre Garantie ab
Kaufdatum. Sofern im Lieferumfang enthalten, er-
halten Sie auf die Akku-Packs der X12V und X20V
Team Serie ebenfalls 3 Jahre Garantie ab Kaufda-
tum. Im Falle von Méngeln dieses Produkts stehen
Ihnen gegen den Verkéiufer des Produkis gesetzli-
che Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte werden
durch unsere im Folgenden dargestellte Garantie
nicht eingeschréinkt.

PAGHS 20-Li A1

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte
bewahren Sie den Kassenbon gut auf. Dieser wird
als Nachweis fiir den Kauf bentigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum
dieses Produkis ein Material- oder Fabrikafionsfehler
auf, wird das Produkt von uns - nach unserer Wahl
- fiir Sie kostenlos repariert, ersetzt oder der Kauf-
preis erstattet. Diese Garantieleistung setzt voraus,
dass innerhalb der Dreijahresfrist das defekte Ge-
it und der Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und
schriftlich kurz beschrieben wird, worin der Mangel
besteht und wann er aufgetreten ist.

‘Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist,
erhalten Sie das reparierte oder ein neues Produkt
zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein never Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche
Mangelanspriiche

Die G wird durch die Gewahrlei:

nicht verléngert. Dies gilt auch fir ersetzte und re-
parierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vor-
handene Schéden und Méngel miissen sofort nach
dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind kos-
tenpflichtig.

Garantieumfang
Das Gerdt wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien
sorgféllig produziert und vor Auslieferung gewissen-
haft geprift.
Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrika-
tionsfehler. Der Garantieumfang erstreckt sich nicht
auf Produkteile, die normaler Abnutzung ausge-
setzt sind und daher als VerschleiBteile angesehen
werden kénnen, wie z. B. Ségeblétter, Ersatzklingen,
i etc. oder auf Beschadi an
zerbrechlichen Teilen, wie z. B. Schalter oder Teile,
die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfdllt, wenn das Produkt bescha-
digt, nicht sachgeméB benutzt oder gewartet wurde.
Fir eine sachgeméiBe Benutzung des Produkts sind
alle in der Bedienungsanleitung aufgefihrien

i genau eil l Jungs-
2wecke und Handlungen, von denen in der Be-
dienungsanleitung abgeraten oder vor denen ge-
want wird, sind unbedingt zu vermeiden.

DE | AT | CH 1
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Das Produkt ist nur fiir den privaten und nicht fiir
den gewerblichen Gebrauch bestimmt. Bei miss-
bruchl i hoeméBer Behandl

Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht

von unserer autorisierten Serviceniederlassung

vorgenommen wurden, erlischt die Garanfie.

Garantieleistung gilt nicht bei

B normaler Abnutzung der Akkukapazitét

B gewerblichen Gebrauch des Produktes

B Beschadigung oder Vertinderung des Produktes
durch den Kunden

B Missachtung der Sicherheits- und Wartungs-
vorschriften, Bedienungsfehler

B Schéden durch Elementarereignisse

Abwicklung im Garantiefall

U eine schnelle Bearbeitung Ihres Anliegens zu

gewdhrleisten, folgen Sie bitte den folgenden Hin-

weisen:

M Bitte halten Sie firr alle Anfragen den Kassenbon
und die Artikelnummer (IAN) 449950_2310
als Nachweis fir den Kauf bereit.

A\ WARNUNG!

> Lassen Sie lhre Geréte von der Service-
stelle oder einer Elekirofachkraft und nur
mit Original-Ersatzteilen reparieren. Damit
wird sichergestelli, dass die Sicherheit des
Gerdtes erhalten bleibt.

Service
(DE> Service Deutschland
Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei
aus dem dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de
(AT Service Osterreich
Tel.: 0800 447 744
E-Mail: kompernass@lidl.at
(CH) Service Schweiz
Tel.: 0800 56 44 33
E-Mail: kompernass@idl.ch

IAN 449950_2310

B Die Arfikelnummer eninehmen Sie bitie dem Ty- ~ Importeur
penschild am Produkt einer Gravur am Produkt,  pitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift
dem Titelblat der Bedi leitung (unfen  keine Hift it, Kontoktieren Sie zundichst
links) oder dem Aufkleber auf der Rick-oder e banannte Servicestelle.
Unferseite dfs Froduktes. R KOMPERNASS HANDELS GMBH
B Solten Furktionsfehler oder sonsfige Mangel g pcrpacer o1
auftreten, kontaktieren Sie zundchst die nachfol- 44867 BOCHUM
gend benannie Serviceabieilung telefonisch U]
oder per E-Mail DEUTSCHLAND
B Ein s defeki erfasstes Produkt kennen Sie dann  *¥kempemass.com

unter Beifiigung des Kaufbelegs (Kassenbon)
und der Angabe, worin der Mangel besteht und
wann er aufgetreten ist, fiir Sie portofrei an die
Ihnen mitgeteilte Serviceanschrift Gbersenden.

Auf www.lidlservice.com kénnen Sie
diese und viele weitere Handbiicher,
Produktvideos und Installafionssoft-
ware herunterladen.

Mit diesem GR-Code gelangen Sie direkt auf die
Lid-Service-Seite (www.lidkservice.com) und kén-
nen mittels der Eingabe der Artikelnummer (IAN)
449950_2310 lhre Bedienungsanleitung &ffnen

12 | DE|AT|CH
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Original-Konformitéatserklérung

Wir, KOMPERNASS HANDELS GMBH, Dokumentenverantwortlicher: Herr Semi Uguzly,
BURGSTR. 21, 44867 BOCHUM, DEUTSCHLAND, erkliren hiermit, dass dieses Produkt mit den
folgenden Normen, normativen Dokumenten und EG-Richtlinien ibereinstimmt:

Maschinenrichtlinie (2006/42/EG)

Elekiromagnetische Vertréglichkeit (2014/30/EU)

Richtlinie fir Geréuschemission (2000/14/EG), (2005/88/EG)

Zustzlich wird hend der Geréusch linie 2000/14/EG bestatigt:
Schallleistungspegel L,,: Gemessen 90,2 dB, Garantiert 93 dB

RoHS Richtlinie (2011/65/EU)*

* Die alleinige Veraniwortung fi die Ausstellung dieser Konformitétserklirung trisgt der Hersteller. Der oben
beschriebene Gegenstand der Erklarung erfiillt die Vorschriften der Richtlinie 2011/65/EU des Européischen
Porlaments und des Rates vom 8. Juni 2011 zur Beschréinkung der Verwendung bestimmter gefihrlicher Stoffe in
Elekiro- und Elekironikgeraten.

Nofifizierte Stelle:  TUV SUD Product Service GmbH, Ridlersirafe 65, 80339 Mnchen, Deutschland

0123)
Zertifikats Nr: M6A 030574 2977 Rev.00

Angewandte harmonisierte Normen
EN 62841-1:2015/A11:2022

ENISO 12100:2010

ENIEC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2:2021

EN IEC 63000:2018

Typ/Gerétebezeich 20V AkkuGehalzschneider PAGHS 204i Al
Herstellungsiahr: 05-2024
Seriennummer: IAN 449950_2310

Bochum, 05.03.2024

A7 c E

Semi Uguzlu
- Qualitétsmanager -
"

im Sinne der jickly sind vorbehall

Technische A
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Ersatz-Akku und Ladegeréit Bestellung

Sie knnen Ersatz-Akku oder ein Ladegeréit bequem im Infernet unter www.kompernass.com

daverhaft nachbestellen.

ESE Yeow....

H Scannen Sie den QR-Code mit lhrem Smartphone/Tablet.
Mit diesem QRCode gelangen Sie direkt auf unsere Webseite und kinnen

die verfiigbaren Ersatzteile einsehen und bestellen

> Sollten Sie Probleme mit der Online-Bestellung haben, kénnen Sie sich telefonisch oder per E-Mail an
unser Servicecenter wenden.

> Geben Sie immer die Artikelnummer (IAN) 449950_2310 bei Ihrer Bestellung mit an.

> Bitte beachten Sie, dass nicht fiir alle Lieferlénder eine Online-Bestellung von Ei il

méglich ist.
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KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

wwwkompernoss.com
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